Sie brauchen Hilfe bei Gesprachen durch
unsere Sprach- und Kulturvermittler*innen?

Nehmen Sie Kontakt zur Koordinierungsstelle
im Caritas -Zentrum Rottweil auf. Wir
organisieren und vermitteln die
entsprechenden Sprach- und
Kulturvermittler*innen fir Ihr Anliegen.

Sie mochten ehrenamtlich als Sprach- und
Kulturvermittler*in tatig werden?

Nehmen Sie Kontakt zur Koordinierungsstelle
im Caritas-Zentrum Rottweil auf. Wir
informieren Sie iber alle notwendigen
Ablaufe, sind Ansprechpartner*innen fir Sie
und organisieren fiir Sie Schulungen und
Qualifizierungsangebote. Uber die Caritas sind
Sie wahrend Ihres Einsatzes haftpflicht- und
unfallversichert. AuRerdem erhalten Sie fiir
Ihre Einsatze eine Aufwandsentschadigung.

Koordinierungsstelle der
Sprach- und Kulturvermittler*innen
Im Caritas-Zentrum in Rottweil

Christine Ott-Vollmer

ott-vollmer.c@caritas-schwarzwald-alb-
donau.de

Caritas Schwarzwald-Alb-Donau
Konigstr.47

78628 Rottweil

Telefon: 0741 209 608 89

Fax: 0741 246 190
www.caritas-schwarzwald-alb-donau.de

Unsere Biirozeiten:

Mo —Fr:  8:30—-12:00 Uhr

Mo — Do: 14:00 — 17:00 Uhr

(Termine sind auch auRerhalb der Blirozeiten
moglich)
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Sprach- und Kultur-
vermittler*innen

Damit wir uns verstehen

Caritas Schwarzwald-Alb-Donau

Not sehen und handeln.
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Was

sind Sprach- und Kulturvermittler*innen?

Sprach-und Kultur Vermittler*innen sprechen
Deutsch und eine weitere Sprache und
Ubersetzen fiir Menschen mit Migrations-
hintergrund. Dadurch sollen Verstandigung
ermoglicht und Missverstandnisse vermieden
werden. Im Einsatz sind unsere Sprach- und
Kulturvermittler*innen neben den Diensten
der Caritas liberwiegend an Schulen und
Kindertageseinrichtungen, bei Eltern-
gesprachen sowie bei Behérden und
Arztbesuchen.

Wer

kann Sprach- und Kulturvermittler*in werden?

Wie

Wenn Sie gute Kenntnisse der
deutschen Sprache und lhrer
Muttersprache besitzen

Wenn Sie Sich gerne ehrenamtlich
engagieren mochten

Wenn Sie zuverlassig,
vertrauenswirdig und geduldig sind
Wenn Sie andere Menschen bei
Gesprachen unterstiitzen mochten

Dann sind Sie bei uns richtig!

arbeiten Sprach- und Kulturvermittler*innen?

Sie Ubersetzen in Gesprachen und
ermoglichen ein gegenseitiges
Verstehen

Sie tragen zum Kulturverstandnis aller
Beteiligten bei

Sie ermoglichen Menschen,
Beratungsangebote anzunehmen und
sich in der Gesellschaft zu integrieren

Wo

kénnen Sprach- und Kulturvermittler*innen
eingesetzt werden?

e Bei Beratungsgesprachen des Caritas-
Zentrum Rottweil und den
dazugehorenden Aullenstellen
Oberndorf und Schramberg

e Inkirchlichen und kommunalen
Einrichtungen, z.B. bei
Elterngesprachen in Kindergarten und
Schulen

e Bei der Kommunikation mit
Einrichtungen innerhalb des
Landkreises Rottweil

e Bei Anfragen von ehrenamtlichen
Hilfsorganisationen, die mit der
Ehrenamtsbegleitung der
Flichtlingshilfe zusammenarbeiten




